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Bedrohtes Finnland

Finlande menacée

Photos Presse-Diffusion und ATP.

Fliegerabwehrbatterien in Stel-
lung auf einer der sechs finni-
schen Fliegerstationen. Diese
Flakgeschiitze sind schwedischer
Herkunft und gehéren zum
Modernsten, was bis heute bei
der Flakartillerie im Gebrauch ist.

Dans un des six aérodromes fin-
landais: batteries contre-avions
en position. Ces canons sont
dorigine suédoise et comptent
parmi les plus modernes.

Helsinki und drei andere grofie Stidte sind evakuiert worden. Innert drei Tagen ver-
lieflen 120 000 Personen die Hauptstadt. Bild: Ansturm auf eine Bank, wo die Leute vor

der Abreise ihre Depots abheben.

Helsinki et trois antres grandes willes ont été évacuées. Plus de 120 000 personnes quittérent
la capitale en Pespace de trois jours. Photo: Avant de quitter la ville, la foule fait la quene

devant la Caisse d’Epargne pour retirer ses dépots.

Paasikivi, der finnische Gesandte in Stockholm,
Sonderbeauftragter seiner Regierung fiir die
Verhandlungen mit Sowjetrufiland.

Paasikivi, ambassadeur de Finlande a Stockholm,
a été désigné comme chef de la délégation en-
voyée a Moscon.

Finnische Marinefiisiliere von der Festung
Suomenlinna, dem modern ausgebauten
Seebollwerk vor Helsinki.

Marins finlandais du fort S li

devant Helsinki.

Mitten iiber die Eisenbahnbriicke von Rajajoki zieht sich die finnisch-russische Grenze. Fiir
jedermann sichtbar haben die beiden Nationen ihre Gebietshoheit gekennzeichnet: Die Russen

haben ihre Grenzpfihle und Briickengelinder rot gestrichen, dazu kennzeichnet ein michtiger

Sowjetstern den Beginn des russischen Territoriums, der finnische Teil der Briicke ist weifl bemalt.

La frontiére russo-finlandaise passe sur ce pont de chemin de fer. Chacun peut reconndaitre la ligne

de démarcation: les Russes ont peint leur barriére en rouge, les Finlandais en blanc.
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